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THE ART OF CERAMIC PRODUCTION 

100% HAND MADE IN ITALY



LA RICERCA STILISTICA, IL DESIGN GESSI

Gessi è riuscita a sviluppare nel tempo un linguaggio suo proprio nel design che la distingue e 
la caratterizza fortemente per essenzialità di linee e il richiamo a forme primarie naturalmente 
empatiche. L’attenzione estrema alla perfezione del dettaglio, la perfetta armonia delle linee 
e delle proporzioni e la conseguente pulizia formale sono i tratti caratteristici che rendono 
inconfondibile il prodotto Gessi.
La ricerca stilistica condotta da uno stabile team creativo interno, che conosce 
approfonditamente i processi di lavorazione dell’azienda, ha prodotto una storia di 
innovazione, e un portafoglio prodotti che coerentemente riflette lo stile Gessi e il suo 
speciale know how produttivo: un’offerta intimamente coesa che riflette, in ogni prodotto e 
linea i valori e gli stilemi propri del marchio.
Il lungo sodalizio creativo con il designer e scultore Prospero Rasulo, ha dato vita ai 
concetti rivoluzionari per l’abitare e gli splendidi design che hanno reso Gessi un riferimento 
mondiale per il disegno d’interni più innovativo e di glamour.
La filosofia creativa di Gessi guarda oltre la mera funzionalità del prodotto, per comprendere 
la personalità dello spazio nel quale il prodotto si inserisce. Gessi propone infatti Collezioni 
di elementi di arredo coordinati in stili uniformi, declinati secondo i temi tipici dei “segni 
Gessi”, dal Rettangolo, all’Ovale, all’organica Goccia.
Ogni elemento, dalla rubinetteria, agli accessori, ai lavabi, specchi e sanitari, condivide 
la medesima bellezza essenziale delle geometrie, la purezza delle forme, l’armonia delle 
proporzioni esaltando quindi la capacità espressiva ed evocativa di ogni design.
Con una moltitudine di varianti di gamma e di modello, le Collezioni Gessi creano nuovi 
standard nella personalizzazione del proprio habitat, che diviene rappresentazione di gusto 
personale e di stile di vita. 

Over time, Gessi has developed its own design language, distinguished and characterized 
by its essential lines and its appeal to naturally empathic primary shapes. The extreme 
attention to detail, the perfect harmony of the contours and proportions and the resulting 
clean lines are the characteristics that render each Gessi product unique.
The stylistic research that’s carried out by an internal design team, with in depth knowrim 
of the Company’s production processes, has yelded a history of innovation, as well as 
a product portfolio that consistently reflects Gessi’s style and its exceptional production 
know-how. Each intimately cohesive range of products reflects the values ​​and styles of its 
name.
The Company’s lengthy creative collaboration with designer and sculptor, Prospero Rasulo, 
has led to revolutionary lifestyle concepts and splendid designs, which have rendered 
Gessi ​​a benchmark for the world’s most innovative and glamorous interior design elements.
Gessi’s creative philosophy looks beyond the mere functionality of the product, and seeks 
to understand the actual personality of the space in which its products are installed.In fact, 
Gessi offers coordinated collections of furnishing elements in matching styles, interpreted 
according to the typical themes of the “Gessi Signs”, including the Rectangle, the Oval and 
the organic Droplet.
All of the elements, from faucets and accessories to sinks, mirrors and sanitary ware, 
share the same essential shapes, clean forms and harmonic proportions, thus exalting 
the expressive and evocative capacity of each design. With a wide range of models and 
product lines, Gessi Collections have created new standards for customizing living areas, 
allowing them to become representations of individual tastes and lifestyles. 

PROSPERO RASULO

BIO

Nato a Stigliano di Matera nel 1953. Dopo 
aver conseguito il diploma all’Accademia di 
Belle Arti di Brera, apre a Milano nel 1987 
uno studio dove si dedica alla pittura, alla 
scultura e alla scenografia. Collabora con lo 
studio Alchimia e con Alessandro Mendini 
e partecipa alle ricerche “Redesign” e 
“Oggetto banale”. Nello stesso periodo 
lavora con lo Studio Occhiomagico nella 
progettazione di scenografie per video, foto 
e mostre. Nel 1987 fonda OXIDO galleria 
di progetto, arte e architettura. Partecipa a 
varie manifestazioni nel campo del design. 
Rasulo, oltre a progettare per le industrie, 
si esprime anche con sculture, oggetti e 
pezzi unici proposti da varie gallerie di arte 
e design. Disegna anche gioielli trasferendo 
l’originalità del suo segno in ornamenti.
Collabora con Gessi dal 2001.

Born in Stigliano di Matera in 1953. After 
graduating from the Brera Fine Arts 
Academy in Milan, in 1987 he set up a 
studio in the same city, devoting him self 
to painting, sculpture and set design. He 
worked with Studio Alchimia and Alessandro 
Mendini, participating in the “Redesign” and 
“Banal Object” projects. During the same 
period he created video, photo and exhibit 
set designs for Studio Occhiomagico. In 
1987 he established OXIDO, a design, art 
and architecture gallery. He participated in 
various events in the design field. Besides 
designing for industries, Rasulo creates 
sculptures, objects and one-off pieces 
offered by various art and design galleries. 
He also creates jewels, transferring 
originality into ornaments. He has been 
working for Gessi since 2001.
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46715 - 46717 Eleganza bathtubs L180 W85 H55 cm

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant. Completa di piletta 
con sistema di scarico a pressione click-clack. 46717 Su richie-
sta possibilità di verniciatura esterna.

Freestanding Cristalplant bathtub. Complete with tip-toe drain 
and p-trap. 46717 External lacquering upon request.

peso vasca / tub weight 150 kg
capacità / capacity 325 Lt.

BATHTUBS
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46719
Eleganza shower tray L90 W120 H15 cm

Piatto doccia in Cristalplant®. Installazione universale.  
Scarico non incluso. 

Shower tray in Cristalplant®. Universal installation. 
Drain not included.

SHOWER TRAY
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46755 - 46753

Bidet sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con scarico 
troppopieno e con foro centrale per rubinetteria. Tappo troppo-
pieno e coprifori laterali inclusi in finitura 031, a richiesta dispo-
nibili in finitura 149/080/713/706/030/093/087.

Wall hung bidet in White Europe Ceramic, with overflow waste, 
with central hole for taps and fittings. Lateral hole plugs inclu-
ded in 031 finishing, 149/080/713/706/030/093/087 finishings 
available on demand. 6-3 Lt. scarico ECO / ECO flush

Eleganza sanitaries L56 W39 cm

46755 46753

Vaso sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con sifo-
ne integrato. Cerniere con chiusura rallentata e coprifori la-
terali inclusi in finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 
149/080/713/706/030/093/087.

Wall hung WC in White Europe Ceramic, integrated siphon.
Soft-closing hinges and lateral hole pluges included in 031 finishing, 
149/080/713/706/030/093/087 finishings available on demand.

SANITARIES
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CONO FREESTANDING WASHBASINS  

46823 - 46824

Lavabo a pavimento in Cristalplant®, con scarico troppopieno. 
Senza fori per rubinetteria, premarcato 1 foro. Scarico a terra. 
Piletta a griglia e sifone inclusi. Tappo troppopieno in finitura 031, 
a richiesta disponibili in finitura 149/080/713/706/030/093/087.
46824 Verniciatura esterna su richiesta.
Freestanding washbasin in Cristalplant® with overflow waste. 
No holes for taps and fittings, fit for 1 hole. Floor drainage. 
Grille-plug and syphon included. Overflow cap in 031 finishing, 
49/080/713/706/030/093/087 finishings available on demand. 
46824 External lacquering upon request.

Eleganza freestanding washbasins L52 W44 H90 cm

Lavabo a pavimento in Cristalplant®, con scarico troppopieno. 
Senza fori per rubinetteria, premarcato 3 fori. Scarico a parete. 
Piletta a griglia e sifone inclusi. Tappo troppopieno in finitura 031, 
a richiesta disponibili in finitura 149/080/713/706/030/093/087.
46826 Verniciatura esterna su richiesta.
Freestanding washbasin in Cristalplant® with overflow waste. 
No holes for taps and fittings, fit for 3 holes. Wall drainage. 
Grille-plug and syphon included. Overflow cap in 031 finishing, 
49/080/713/706/030/093/087 finishings available on demand. 
46826 External lacquering upon request.

46825 - 46826
Eleganza freestanding washbasins L52 W44 H90 cm

FREESTANDING WASHBASINS

17



46811 - 46812

Lavabo sospeso o da appoggio in Cristalplant® con scarico trop-
popieno. Premarcato 3 fori. Tappo troppopieno in finitura 031, 
a richiesta disponibili in finitura 149/080/713/706/030/093/087.
Installabile su colonna 46821/46822. 
46812 Verniciatura esterna su richiesta.
Wall-mounted or counter washbasin in Cristalplant® with overflow 
waste. No holes for taps and fittings, fit for 3 holes. Overflow cap in 
031 finishing, 149/080/713/706/030/093/087 finishings available 
on demand. Possible installation on pedestal 46821/46822. 
46812 External lacquering upon request.

Eleganza washbasins L52 W70 H15 cm

Colonna in Cristalplant® per installazione articoli 46811 e 
46812. 46822 Verniciatura esterna su richiesta.

Pedestal in Cristalplant® for installation 46811 or 46812. 
46822 External lacquering upon request.

46821 - 46822
Eleganza pedestal H73 cm

CRISTALPLANT WASHBASINS
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46813 - 46814

Consolle sospesa o da appoggio in Cristalplant® 
con scarico troppopieno. Premarcato 3 fori. Tappo 
troppopieno in finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 
149/080/713/706/030/093/087. Installabile su colonna 46821 
o gambe 46817. 46814 Verniciatura esterna su richiesta.
Wall-mounted or counter console in Cristalplant® with overflow 
waste. No holes for taps and fittings, fit for 3 holes.Overflow 
cap in 031 finishing, 149/080/713/706/030/093/087 finishings 
available on demand. Possible installation on pedestal 46821 
or set of legs 46817. 46814 External lacquering upon request.

Eleganza washbasins L52 W90 H15 cm

Gambe in Cristalplant® (bianco opaco) per installazione articoli 
46813 e 46814. 46819 Verniciatura esterna su richiesta.

Set of legs in Cristalplant® (matt white) for installation 46813 
or 46814. 46819 External lacquering upon request.

46817 - 46819
Eleganza set of legs H75 cm

CRISTALPLANT CONSOLE
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46815 - 46816

Consolle sospesa o da appoggio in Cristalplant® 
con scarico troppopieno. Premarcato 3 fori. Tappo 
troppopieno in finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 
149/080/713/706/030/093/087. Installabile su colonna 46821 
o gambe 46817. 46816 Verniciatura esterna su richiesta.
Wall-mounted or counter console in Cristalplant® with overflow 
waste. No holes for taps and fittings, fit for 3 holes.Overflow 
cap in 031 finishing, 149/080/713/706/030/093/087 finishings 
available on demand. Possible installation on pedestal 46821 
or set of legs 46817. 46816 External lacquering upon request.

Eleganza washbasins L52 W110 H15 cm

Gambe in Cristalplant® (bianco opaco) per installazione articoli 
46813 e 46814. 46819 Verniciatura esterna su richiesta.

Set of legs in Cristalplant® (matt white) for installation 46813 
or 46814. 46819 External lacquering upon request.

46817 - 46819
Eleganza set of legs H75 cm

CRISTALPLANT CONSOLE

23



46803

Lavabo da appoggio in Ceramica Bianco Europa, senza 
troppopieno. 

Counter washbasin in White Europe Ceramic, without overflow 
waste. 

Eleganza counter washbasins 
L42 W42 H15 cm

Lavabo da appoggio in Ceramica Bianco Europa, senza 
troppopieno. 

Counter washbasin in White Europe Ceramic, without overflow 
waste.

46805
Eleganza counter washbasins 
L42 W56 H15 cm

CERAMIC COUNTER WASHBASINS
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46803+R4268

Lavabo sottopiano in Ceramica Bianco Europa, senza 
troppopieno. Per installazione sottopiano necessario kit di 
fissaggio art. R4268.

Under counter washbasin in White Europe Ceramic, without 
overflow waste. For under counter installation fixing kit item 
R4268 required.

Eleganza under counter washbasins 
L42 W42 H15 cm

Lavabo sottopiano in Ceramica Bianco Europa, senza 
troppopieno. Per installazione sottopiano necessario kit di 
fissaggio art. R4268.

Under counter washbasin in White Europe Ceramic, without 
overflow waste. For under counter installation fixing kit item 
R4268 required.

46805+R4268
Eleganza under counter washbasins 
L42 W56 H15 cm

CERAMIC UNDER COUNTER WASHBASINS
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46801

Lavabo sospeso o da appoggio in Ceramica Bianco Europa, 
con troppopieno. Tappo troppopieno in finitura 031, a richiesta 
disponibili in finitura 149/080/713/706/030/093/087.

Wall hung or counter washbasin in White Europe Ceramic, 
without overflow waste.Overflow cap in 031 finishing. 
149/080/713/706/030/093/087 finishings available on demand.

Eleganza wall hung or counter washbasins L51 W42 H15 cm

CERAMIC WASHBASINS
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Specchio da parete bianco 420 x 900 mm.
Wall-mounted mirror white 420 x 900 mm.

Specchio da parete bianco 700 x 900 mm.
Wall-mounted mirror white 700 x 900 mm.

46593
Eleganza Mirror W42 H90 cm

46595
Eleganza Mirror W70 H90 cm

46597
Eleganza Mirror W90 H110 cm

46599
Eleganza Freestanding Mirror W60 H180 cm

Specchio da parete bianco 900 x 1100 mm.
Wall-mounted mirror white 900 x 1100 mm.

Specchio freestanding bianco 600 x 1800 mm.
Freestanding mirror white 600 x 1800 mm.

MIRRORS
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46791

Tavolino in Cristalplant®.
Freestanding side-table in Cristalplant®.

Eleganza side-table

SIDE-TABLE
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design Prospero Rasulo
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BATHTUBS  

45925 - 45923 Cono bathtubs L179 W83 H74-54 cm

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant. Completa di piletta 
con sistema di scarico a pressione click-clack. 45923 Vernicia-
tura esterna su richiesta.

Freestanding Cristalplant bathtub. Complete with tip-toe drain 
and p-trap. 45923 External lacquering upon request.

peso vasca / tub weight 150 kg
capacità / capacity 250 Lt.
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SANITARIES  

45935 - 45933

Bidet sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con sca-
rico troppopieno e con foro centrale per rubinetteria. Coprifo-
ri laterali inclusi in finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 
149/706/707/030/279/299.
Wall hung bidet in White Europe Ceramic, with overflow waste, 
with central hole for taps and fittings. Lateral hole plugs included 
in 031 finishing. 149/706/707/030/279/299 finishings available 
on demand.

6-3 Lt. scarico ECO / ECO flush

Cono sanitaries L56 W35 cm

45935 45933

Vaso sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con sifo-
ne integrato. Cerniere con chiusura rallentata e coprifori la-
terali inclusi in finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 
149/706/707/030/279/299.

Wall hung WC in White Europe Ceramic, integrated siphon.
Soft-closing hinges and lateral hole pluges included in 031 finishing.
149/706/707/030/279/299 finishings available on demand.
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FREESTANDING WASHBASINS  

45911 - 45913

Lavabo a pavimento in Cristalplant®, senza scarico troppopie-
no. Senza fori per rubinetteria. Scarico a terra. Piletta a griglia e 
sifone inclusi. 45913 Verniciatura esterna su richiesta.

Freestanding washbasin in Cristalplant® without overflow waste. 
No holes for taps and fittings. Floor drainage. Grille-plug and 
syphon included. 45913 External lacquering upon request.

Cono freestanding washbasins Ø55 H90 cm

Lavabo a pavimento in Cristalplant®, senza scarico troppopie-
no. Senza fori per rubinetteria. Scarico a parete. Piletta a griglia 
e sifone inclusi. 45917 Verniciatura esterna su richiesta.

Freestanding washbasin in Cristalplant® without overflow waste. 
No holes for taps and fittings. Wall drainage. Grille-plug and syphon 
included. 45917 External lacquering upon request.

45915 - 45917
Cono freestanding washbasins Ø55 H90 cm
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FREESTANDING WASHBASINS  

Lavabo a pavimento in Cristalplant®, senza scarico troppopie-
no. Con foro per rubinetteria. Scarico a parete. Piletta a griglia e 
sifone inclusi. 45909 Verniciatura esterna su richiesta.

Freestanding washbasin in Cristalplant® without overflow waste. 
With hole for taps and fittings. Wall drainage. Grille-plug and 
syphon included. 45909 External lacquering upon request.

45907 - 45909
Cono freestanding washbasins with tap ledge Ø55 H90 cm
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45905

Lavabo da appoggio in Cristalplant® con scarico troppopieno. 
Con foro per rubinetteria. Tappo troppopieno in finitura 031, a 
richiesta disponibili in finitura 149/706/707/030/279/299.

Counter washbasin in Cristalplant® with overflow waste. 
With hole for taps and fittings. Overflow cap in 031 finishing, 
149/706/707/030/279/299 finishings available on demand. 

Cono Cristalplant counter washbasin 
L50 W74 H15 cm

Lavabo da appoggio in Cristalplant® senza scarico troppopie-
no. Senza fori per rubinetteria.

Counter washbasin in Cristalplant® without overflow waste. No 
brassware seat-holes.

45903
Cono Cristalplant counter washbasin 
Ø46 H13 cm

CRISTALPLANT COUNTER WASHBASINS  
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45901 45901+R4267

Lavabo da appoggio in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica inclusa.

Counter washbasin in White European Ceramic without overflow 
waste. Ceramig-plug waste included.

Lavabo sottopiano in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica inclusa.

Under counter washbasin in White European Ceramic without 
overflow waste. Ceramig-plug waste included.

Cono counter washbasin
Ø50 H12 cm

Cono under counter washbasin
Ø50 H12 cm

CERAMIC WASHBASINS  
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45921

Specchio da parete con telaio bianco Ø700 mm.
Wall mounted mirror with white frame Ø700 mm.

Cono mirror

MIRROR

45930

Tavolino in Cristalplant®.
Freestanding side-table in Cristalplant®.

Cono side-table

SIDE-TABLE
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design Prospero Rasulo
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BATHTUBS  

42015

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant, con accessorio 
multifunzione poggia schiena/mensola. Completa di piletta con 
sistema di scarico a pressione click-clack.

Freestanding Cristalplant bathtub, with multi-function fitting 
backrest/console. Complete with tip-toe drain and p-trap.

iSpa bathtub L150 W80 H55 cm

peso vasca / tub weight 134 kg
capacità / capacity 243 Lt.
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BATHTUBS  

37591 - 37592 iSpa bathtubs L180 W95 H55 cm

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant con bordo laterale. 
Possibile installazione rubinetteria bordo vasca. Completa di pi-
letta con sistema di scarico a pressione click-clack. 37592 Su 
richiesta possibilità di verniciatura esterna.

Freestanding Cristalplant bathtub with side ledge. Possible tap 
mounting. Complete with tip-toe drain and p-trap. 37592 Exter-
nal lacquering upon request.

peso vasca / tub weight 137 kg
capacità / capacity 325 Lt.
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SANITARIES

42115 - 42113

Bidet sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con scarico 
troppopieno e con foro centrale per rubinetteria. Coprifori late-
rali inclusi in finitura 031.

Wall hung bidet in White Europe Ceramic, with overflow waste, 
with central hole for taps and fittings. Lateral hole plugs included 
in 031 finishing.

6-3 Lt. scarico ECO / ECO flush

iSpa sanitaries L56,5 W36 cm

42115 42113

Vaso sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con sifone 
integrato. Cerniere con chiusura rallentata e coprifori laterali in-
clusi in finitura 031.

Wall hung WC in White Europe Ceramic, integrated siphon.
Soft-closing hinges and lateral hole pluges included in 031 finishing.

59



42011 - 42012

Lavabo da pavimento in Cristalplant, con troppopieno. Scarico 
a parete o a terra. Premarcato 3 fori. Piletta a griglia e sifone 
inclusi.

Freestanding washbasin in Cristalplant, with overflow. Wall or 
floor drain outlet. Fit for 3 holes. Grille-plug and syphon included.

iSpa freestanding washbasins with tap ledge
L60 W45 H86 cm

42012 42008

Lavabo da pavimento in Cristalplant, senza troppopieno. Scari-
co a parete o a terra. Piletta a griglia e sifone inclusi.
 

Freestanding washbasin in Cristalplant, without overflow. Wall or 
floor drain outlet. Grille-plug and syphon included.

42008 - 42010
iSpa freestanding washbasins L45 W60 H86 cm

FREESTANDING WASHBASINS  
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42005

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Cristalplant con sca-
rico troppopieno. Premarcato 5 fori.

Wall-hung or counter washbasin in Cristalplant with overflow.
Fit for 5 holes.

iSpa Cristalplant wall-hung or counter washbasin 
L50 W70 H15 cm

42005

42007

Lavabo da appoggio in Cristalplant, con e senza scarico trop-
popieno.
 Counter washbasin in Cristalplant, with and without overflow 
waste.

42006 - 42007
iSpa Cristalplant counter washbasin
L60 W45 H15 cm

CRISTALPLANT WASHBASINS  

42006
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42001

Lavabo da appoggio in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica incluso.

Counter washbasin in White Europe Ceramic, without overflow 
waste. Ceramic-plug waste included.

iSpa ceramic counter washbasin
L45 W49 H15 cm

42001 42002

Lavabo da appoggio in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica incluso.
 Counter washbasin in White Europe Ceramic, without overflow 
waste. Ceramic-plug waste included.

42002
iSpa ceramic counter washbasin
L45 W71 H15 cm

CERAMIC COUNTER WASHBASINS  
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42003

Lavabo da incasso in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica incluso.

Built-in washbasin in White Europe Ceramic, without overflow 
waste. Ceramic-plug waste included.

iSpa ceramic built-in washbasin
L45 W49 H15 cm

42003 42004

Lavabo da incasso in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica incluso.

Built-in washbasin in White Europe Ceramic, without overflow 
waste. Ceramic-plug waste included.

42004
iSpa ceramic built-in washbasin
L45 W71 H15 cm

CERAMIC BUILT-IN WASHBASINS  
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42030
iSpa stool L35,5 W35,5 H44 cm

STOOL

Sgabello in GRES Bianco lucido.

Bright white GRES Stool.

41793 39151

Specchio 400x800 mm bianco.

400x800 mm white mirror.

iSpa mirrors iSpa mirrors

41793 39151

Specchio da pavimento 600x1800 mm bianco.

600x1800 mm white freestanding mirror.

MIRRORS
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design Prospero Rasulo
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BATHTUBS

37596 - 37597
37598

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant con bordo laterale. 
Vani a giorno (destra) e installazione rubinetteria bordo vasca con 
sportello per ispezione (sinistra). Completa di piletta con sistema 
di scarico a pressione click-clack.

Freestanding Cristalplant bathtub with side ledge. Open shel-
ves (right side) and tap mounting with inspection door (left side). 
Complete with tip-toe drain and p-trap.

Rettangolo bathtubs L180 W100 H55 cm

Rettangolo bathtubs Made to measure

37596

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant con bordo laterale. 
Vani a giorno (sinistra) e installazione rubinetteria bordo vasca con 
sportello per ispezione (destra). Completa di piletta con sistema 
di scarico a pressione click-clack.

Freestanding Cristalplant bathtub with side ledge. Open shelves 
(left side) and tap mounting with inspection door (right side). 
Complete with tip-toe drain and p-trap.

peso vasca / tub weight 243 kg capacità / capacity 325 Lt.

37597
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BATHTUBS

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant senza bordo late-
rale. Completa di piletta con sistema di scarico a pressione cli-
ck-clack.

Freestanding Cristalplant bathtub without side ledge. Complete 
with tip-toe drain and p-trap.

37593

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant con bordo laterale. 
Possibile installazione rubinetteria bordo vasca (non ispezionabile). 
Completa di piletta con sistema di scarico a pressione click-clack.

Freestanding Cristalplant bathtub with side ledge. Possible tap 
mounting (not inspectionable). Complete with tip-toe drain and p-trap.

peso vasca / tub weight 205 kg
capacità / capacity 325 Lt.

37594

37593
Rettangolo bathtubs L180 W81 H55 cm

37594
Rettangolo bathtubs L180 W100 H55 cm

peso vasca / tub weight 223 kg
capacità / capacity 325 Lt.
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37591 - 37592

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant con bordo laterale. 
Possibile installazione rubinetteria bordo vasca. Completa di pi-
letta con sistema di scarico a pressione click-clack. 
37592 Su richiesta possibilità di verniciatura esterna.

Freestanding Cristalplant bathtub with side ledge. Possible tap 
mounting. Complete with tip-toe drain and p-trap. 
37592 External lacquering upon request.

Rettangolo bathtubs L180 W95 H55 cm

peso vasca / tub weight 137 kg
capacità / capacity 325 Lt.

BATHTUBS
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SANITARIES

37575 - 37573

Bidet sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con scarico 
troppopieno e con foro centrale per rubinetteria. Tappo troppo-
pieno e coprifori laterali inclusi in finitura 031, a richiesta dispo-
nibili in finitura 149.

Wall hung bidet in White Europe Ceramic, with overflow waste, 
with central hole for taps and fittings. Overflow cover plug and 
lateral hole plugs included in 031 finishing. 149 finishings avai-
lable on demand. 6-3 Lt. scarico ECO / ECO flush

Rettangolo sanitaries L56,5 W36 cm

37575 37573

Vaso sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con sifone 
integrato. Cerniere con chiusura rallentata e coprifori laterali in-
clusi in finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 149.

Wall hung WC in White Europe Ceramic, integrated siphon.
Soft-closing hinges and lateral hole pluges included in 031 finishing. 
149 finishings available on demand.
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37526 - 37527

Lavabo da pavimento in Cristalplant, con troppopieno. Scarico 
a parete o a terra. Premarcato 3 fori. Piletta a griglia e sifone 
inclusi.

Freestanding washbasin in Cristalplant, with overflow. Wall or 
floor drain outlet. Fit for 3 holes. Grille-plug and syphon included.

Rettangolo freestanding washbasins with tap ledge
L42 W42 H90 cm

37526 37521

Lavabo da pavimento in Cristalplant, senza troppopieno. Scari-
co a parete o a terra. Piletta a griglia e sifone inclusi.
 

Freestanding washbasin in Cristalplant, without overflow. Wall or 
floor drain outlet. Grille-plug and syphon included.

37521 - 37523
Rettangolo freestanding washbasins
L42 W42 H90 cm

FREESTANDING WASHBASINS  
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37572

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Cristalplant con sca-
rico troppopieno. Premarcato 3 fori.

Wall-hung or counter washbasin in Cristalplant with overflow.
Fit for 3 holes.

Rettangolo Cristalplant wall-hung or counter 
washbasin with tap ledge L42 W42 H15 cm

37572 37571

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Cristalplant, senza 
scarico troppopieno.
 Wall-hung or counter washbasin in Cristalplant, without overflow 
waste.

37571
Rettangolo Cristalplant wall-hung or counter 
washbasin L42 W42 H15 cm

 
CRISTALPLANT WASHBASINS  
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37541

Lavabo da appoggio in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica incluso.

Counter washbasin in White Europe Ceramic, without overflow 
waste. Ceramic-plug waste included.

Rettangolo ceramic counter washbasin
L40 W60 H10 cm

37541 37543

Lavabo da appoggio in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica incluso.
 Counter washbasin in White Europe Ceramic, without overflow 
waste. Ceramic-plug waste included.

37543
Rettangolo ceramic counter washbasin
L40 W40 H18 cm

CERAMIC COUNTER WASHBASINS  
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37541 + R3772

Lavabo da sottopiano in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica incluso. Per installa-
zione sottopiano necessario kit di fissaggio art. R3772.

Under counter washbasin in White Europe Ceramic, without 
overflow waste. Ceramic-plug waste included. For under counter 
installation fixing kit item R3772 required.

Rettangolo ceramic under counter washbasin
L40 W60 H10 cm

37541 + R3772

Lavabo da sottopiano in Ceramica Bianco Europa senza scarico 
troppopieno. Piletta con tappo in ceramica incluso. Per installa-
zione sottopiano necessario kit di fissaggio art. R3773.
 Under counter washbasin in White Europe Ceramic, without 
overflow waste. Ceramic-plug waste included. For under counter 
installation fixing kit item R3773 required.

37543 + R3773
Rettangolo ceramic under counter washbasin
L40 W40 H18 cm

CERAMIC UNDER COUNTER WASHBASINS  

37541 + R3772
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37537

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Ceramica Bianco 
Europa con scarico troppopieno nascosto. Con foro centrale 
per rubinetteria, premarcato 3 fori. Piletta “Stop&Go” con tappo 
in ceramica inclusa.

Wall-hung or counter washbasin in White Europe Ceramic with 
hidden overflow waste. With central hole for taps and fittings, fit 
for 3 holes. Ceramic-plug “Stop&Go” waste included.

Rettangolo ceramic wall-hung or counter 
washbasin L50 W40 H18 cm

37537

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Ceramica Bianco 
Europa con scarico troppopieno nascosto. Senza foro centrale 
per rubinetteria, premarcato 3 fori. Piletta “Stop&Go” con tappo 
in ceramica inclusa.

Wall-hung or counter washbasin in White Europe Ceramic with 
hidden overflow waste. No holes for taps and fittings, fit for 3 
holes. Ceramic-plug “Stop&Go” waste included.

37539
Rettangolo ceramic wall-hung or counter 
washbasin L50 W40 H18 cm

CERAMIC WASHBASINS  

37539
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37535

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Ceramica Bianco 
Europa con scarico troppopieno nascosto. Con foro centrale 
per rubinetteria, premarcato 6 fori. Piletta “Stop&Go” con tappo 
in ceramica inclusa.

Wall-hung or counter washbasin in White Europe Ceramic with 
hidden overflow waste. With central hole for taps and fittings, fit 
for 6 holes. Ceramic-plug “Stop&Go” waste included.

Rettangolo ceramic wall-hung or counter 
washbasin L45 W45 H8 cm

37535

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Ceramica Bianco 
Europa con scarico troppopieno nascosto. Senza foro centrale 
per rubinetteria, premarcato 6 fori. Piletta “Stop&Go” con tappo 
in ceramica inclusa.

Wall-hung or counter washbasin in White Europe Ceramic with 
hidden overflow waste. No holes for taps and fittings, fit for 6 
holes. Ceramic-plug “Stop&Go” waste included.

37536
Rettangolo ceramic wall-hung or counter 
washbasin L45 W45 H8 cm

CERAMIC WASHBASINS  

37536
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37531

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Ceramica Bianco 
Europa con scarico troppopieno nascosto. Con foro centrale 
per rubinetteria, premarcato 8 fori. Piletta “Stop&Go” con tappo 
in ceramica inclusa.

Wall-hung or counter washbasin in White Europe Ceramic with 
hidden overflow waste. With central hole for taps and fittings, fit 
for 8 holes. Ceramic-plug “Stop&Go” waste included.

Rettangolo ceramic wall-hung or counter 
washbasin L45 W100 H8 cm

37531

Lavabo sospeso a parete o da appoggio in Ceramica Bianco 
Europa con scarico troppopieno nascosto. Senza foro centrale 
per rubinetteria, premarcato 8 fori. Piletta “Stop&Go” con tappo 
in ceramica inclusa.

Wall-hung or counter washbasin in White Europe Ceramic with 
hidden overflow waste. No holes for taps and fittings, fit for 8 
holes. Ceramic-plug “Stop&Go” waste included.

37533
Rettangolo ceramic wall-hung or counter 
washbasin L45 W100 H8 cm

CERAMIC WASHBASINS  

37533
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20984
Rettangolo bench L101,5 W31,5 H44 cm

BENCH  

Panca in ottone Cromato.

Bench in Chrome brass.

20981

Sgabello in ottone Cromato.

Stool in Chrome brass.

Rettangolo stool L31,5 W31,5 H44 cm

STOOL  
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design Prospero Rasulo
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BATHTUB

39105

Vasca da bagno freestanding in Cristalplant, completa di piletta 
con sistema di scarico a pressione click-clack.

Freestanding Cristalplant bathtub, complete with tip-toe drain 
and p-trap.

Goccia bathtub Ø150 H57 cm

peso vasca / tub weight 175 kg
capacità / capacity 490 Lt.
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SANITARIES

39115 - 39113

Bidet sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con scarico 
troppopieno e con foro centrale per rubinetteria. Tappo troppo-
pieno e coprifori laterali inclusi in finitura 031, a richiesta dispo-
nibili in finitura 147.

Wall hung bidet in White Europe Ceramic, with overflow waste, 
with central hole for taps and fittings. Overflow cap and lateral 
hole plugs included in 031 finishing. 147 finishing available on 
request. 6-3 Lt. scarico ECO / ECO flush

Goccia sanitaries L54 W35,5 cm

39115 39113

Vaso sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con sifone 
integrato. Cerniere con chiusura rallentata e coprifori laterali in-
clusi in finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 147.

Wall hung WC in White Europe Ceramic, integrated siphon. 
Soft-closing hinges and lateral hole pluges included in 031 fini-
shing, 147 finishing available on request.
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39107 - 39111

Lavabo da pavimento Ø540 mm, altezza 880 mm con scarico a 
terra in GRES bianco.

Standing washbasin Ø540 mm, height 880 mm in white GRES 
with floor waste. Syphon included.

Goccia freestanding washbasins Ø54 H88 cm

39107 39111

Lavabo da pavimento Ø540 mm, altezza 880 mm con scarico a 
parete in GRES bianco.

Standing washbasin Ø540 mm, height 880 mm in white GRES with 
wall waste. Syphone included.

FREESTANDING WASHBASINS
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39123 - 39125

Lavabo da appoggio Ø400 mm, altezza 185 mm in GRES bian-
co o platino.

Counter washbasin Ø400 mm, height 185 mm in white or bright 
platinum GRES.

Goccia counter washbasins
Ø40 H18,5 cm white - bright platinum

39125 39135

Lavabo da appoggio Ø500 mm, altezza 300 mm in GRES bian-
co o platino.

Counter washbasin Ø500 mm, height 300 mm in white or bright 
platinum GRES.

39133 - 39135
Goccia counter washbasins
Ø50 H30 cm white - bright platinum

39123 39133

COUNTER WASHBASINS
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39121

Lavabo da appoggio Ø400 mm, altezza 185 mm in Ceramilux.

Counter washbasin Ø400 mm, height 185 mm in Ceramilux.

Goccia counter washbasin
Ø40 H18,5 cm

39121 39122

Lavabo da appoggio Ø450 mm, altezza 100 mm in Ceramilux.

Counter washbasin Ø450 mm, height 100 mm in Ceramilux.

39122
Goccia counter washbasin
Ø45 H10 cm

COUNTER CERAMILUX WASHBASINS
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38181
Goccia stool Ø34 H46 cm

Sgabello in GRES.

GRES Stool.

39153 39157 39151

Specchio 360x900 mm bianco.

360x900 mm white mirror.

Goccia mirrors Goccia mirrors Goccia mirrors

39153

Specchio da pavimento 600x1800 mm bianco.

600x1800 mm white freestanding mirror.

3915139157

Specchio 270x1200 mm bianco.

270x1200 mm white mirror.

STOOLMIRRORS
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design Prospero Rasulo
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BATHTUB

37525

Vasca da bagno freestanding in Ceramilux, completa di piletta 
con sistema di scarico a pressione click-clack.

Freestanding Ceramilux bathtub, complete with tip-toe drain 
and p-trap.

Mimì bathtub L175 W80 H55 cm

peso vasca / tub weight 167 kg
capacità / capacity 320 Lt.
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SANITARIES

37515 - 37513

Bidet sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con scarico 
troppopieno e con foro centrale per rubinetteria. Tappo troppo-
pieno e coprifori laterali inclusi in finitura 031, a richiesta dispo-
nibili in finitura 149/080.

Wall hung bidet in White Europe Ceramic, with overflow waste, 
with central hole for taps and fittings. Overflow cap and lateral 
hole plugs included in 031 finishing. 149/080 finishing available 
on request. 6-3 Lt. scarico ECO / ECO flush

Mimì sanitaries L54,5 W36 cm

37515 37513

Vaso sospeso a parete in Ceramica Bianco Europa con sifone 
integrato. Cerniere con chiusura rallentata e coprifori laterali in-
clusi in finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 149/080.

Wall hung WC in White Europe Ceramic, integrated siphon. 
Soft-closing hinges and lateral hole pluges included in 031 fini-
shing, 149/080 finishing available on request.
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37501 - 37502

Lavabo da pavimento in Ceramilux con fissaggio e scarico a 
terra. Sifone incluso.

Freestanding washbasin in Ceramilux, with floor fixing and waste; 
floor drain outlet. Syphon included.

Mimì freestanding washbasins L45 W45 H90 cm

37501 37502

Lavabo da pavimento in Ceramilux con fissaggio a terra e scari-
co a parete. Sifone incluso.

Freestanding washbasin in Ceramilux, with floor fixing and waste; 
wall drain outlet. Syphon included.

FREESTANDING WASHBASINS
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37507 - 37517

Lavabo sospeso a parete in Ceramilux con o senza scarico trop-
popieno. Premarcato 3 fori.

Wall-hung washbasin in Ceramilux with or without overflow. Fit 
for 3 holes.

Mimì Ceramilux wall-hung washbasins L45 W54 H53 cm

CERAMILUX WASHBASINS
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37503 - 37504

Lavabo da appoggio in Ceramica Bianco Europa con/senza 
scarico troppopieno. Tappo troppopieno incluso in finitura 031, 
a richiesta disponibili in finitura 149/080.

Counter washbasin in White Europe Ceramic, with/without 
overflow waste. Overflow cap included in 031 finishing. 149/080 
finishing available on request.

Mimì ceramic counter washbasins
L45 W45 H15,5 cm

37504 37506

Lavabo da incasso o sottopiano in Ceramica Bianco Europa 
con/senza scarico troppopieno. Tappo troppopieno incluso in 
finitura 031, a richiesta disponibili in finitura 149/080.

Built-in or undercounter washbasin in White Europe Ceramic, 
with/without overflow waste. Overflow cap included in 031 fini-
shing. 149/080 finishing available on request.

37505 - 37506
Mimì ceramic built-in washbasins
L45 W45 H7 cm

CERAMIC WASHBASINS
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33381
Mimì stool L35 W25 H44,5 cm

Sgabello in ottone Cromato.

Stool in Chrome brass.

37551 - 37553 - 37555

Specchio 450x450 mm in Ceramilux bianco.

450x450 mm Ceramilux white mirror.

Mimì mirrors

37551

Specchio da pavimento 450x1800 mm in Cera-
milux bianco.

450x1800 mm Ceramilux white freestanding mirror.

MIRRORS

3755537553

Specchio 450x900 mm in Ceramilux bianco.

450x900 mm Ceramilux white mirror.

STOOL
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46753 46755

PRODUCT LIST

46824 46826Floor drain outlet Wall drain outlet

46719

46715 46717Custom colour

Custom colour Custom colour

46823 46825Floor drain outlet Wall drain outlet
46791
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46817 46819 46821 46822

PRODUCT LIST

46814 4681646812

46813 4681546811

Custom colour Custom colour Custom colour 468054680346801

46595 4659946593 46597
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45933 45935

PRODUCT LIST

45907 45909Floor drain outlet Wall drain outlet

45925 Custom colour 45923

45911
45915

45913
45917

Floor drain outlet
Wall drain outlet

Floor drain outlet
Wall drain outlet45930

4590545903 4590145921
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42113 42115

PRODUCT LIST

42011 42012Floor drain outlet Wall drain outlet

42015

37591 37592Custom colour 42008 42010Floor drain outlet Wall drain outlet
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420074200642005 42030

PRODUCT LIST

4200442003

4200242001 41793 39151
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37573 37575 37521Floor drain outlet 37527 3752637523Wall drain outlet Floor drain outlet Wall drain outlet

PRODUCT LIST

37597

37598

37596

Custom size 37593

37591 37592

37594

Custom colour
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3753937537 2098420981

PRODUCT LIST

3757237571

3754337541

3753637535

3753337531
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39113 39115 39111 39112Wall drain outlet Wall drain outlet

PRODUCT LIST

39105 39107 39108Floor drain outlet Floor drain outlet
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39121

39122

3818238181

PRODUCT LIST

39154 3915839152

3912439123 39125

3913439133 39135 39153 3915739151
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37513 37515

PRODUCT LIST

37507 37517Without overflow With overflow

37525 37501 37502Floor drain outlet Wall drain outlet
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3750637505Without overflow With overflow

PRODUCT LIST

33381

3750437503Without overflow With overflow 37551 37553 37555
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TECHNICAL FEATURES

Cristalplant® Verniciato è un materiale composito tecnologicamente avanzato, non 
assorbente, ipoallergenico e non tossico, riciclabile al 100%, ignifugo, igienico, 
resistente e piacevole al tatto per la sua finitura vellutata simile alla pietra naturale. É 
sufficiente l’uso di acqua e comuni detergenti con una spugna abrasiva per rimuo-
vere macchie e sporco dalla superficie; per la superficie esterna verniciata pulire 
delicatamente con acqua ed un panno in microfibra.

Lacquered Cristalplant® is a unique, technologically advanced composite material, 
non-absorbent, hypoallergenic and non-toxic, 100% recyclable, fireproof, hygienic, 
durable and pleasant-touching, thanks to its velvety texture, similar to natural stone. 
It is enough to clean Cristalplant® with soapy water or with household detergents 
(even abrasive) in order to remove the majority of stains and dirt from the surface; 
for the external lacquering, we suggest to clean it with water and a microfiber cloth.

Cristalplant® RAL Colour

CARATTERISTICHE TECNICHE:

DESIGN:
- Permette la realizzazione di articoli con forme e dimensioni 
impensabili per la ceramica sanitaria (es. vasche e lavabi free-
standing)
- Piacevole al tatto per la sua finitura vellutata simile alla pietra 
naturale, e superficie esterna personalizzabile nel colore su 
richiesta del cliente
- Può essere verniciato esternamente in ogni colore RAL

QUALITA’:
- Materiale ECO, completamente riciclabile
- Materiale molto simile al Corian, ma con migliori prestazioni 
tecniche
- La finitura esterna “RAL Colour” è applicata artigianalmente, 
tramite una mano di fondo e una di vernice 
- Tutta la superficie esterna viene rivestita da un invisibile strato 
protettivo che protegge l’esclusiva verniciatura sottostante e 
conferisce un piacevole effetto tattile
- Questa finitura esterna speciale rimane comunque delicata e 
richiede maggiore attenzione , rispetto ad un prodotto standard
- Non ingiallisce e resiste ottimamente al sole
- Buona resistenza al graffio (1,6 N),  in accordo con la norma-
tiva UNI 9428:1989
- 100% Made in Italy

CURA E MANUTENZIONE:
- Può essere pulito quotidianamente con prodotti non aggres-
sivi e panni delicati
- L’uso di prodotti abrasivi, solventi o agenti aggressivi sulla 
superficie esterna verniciata, possono compromettere l’integri-
tà dell’esclusiva verniciatura esterna
- Eventuali graffi profondi, necessitano del ripristino della verni-
ciatura

Materiale “Solid Surface” verniciato esternamente, Bianco Opaco + Colore Personalizzato, Made in 
Italy
Solid Surface Material with external laquering, Matt White + Custom Colour, Made in Italy

TECHNICAL FEATURES:

DESIGN:
- It allows the creation of products with shapes and dimensions 
unconceivable for sanitary ceramic (e.g.  freestanding bathtubs 
and washbasins)
- Pleasant to touch thanks to its velvet finish, similar to natural 
stone, it presents an external surface which is customizable with 
colours on request
- It can be externally lacquered in any RAL colour

QUALITY:
- ECO material, fully recyclable
- Material very similar to Corian, but with better technical per-
formances
- The external “RAL Colour” finish is handmade, using a primer 
and a high quality paint 
- The entire external surface is coated with an invisible layer whi-
ch protects the exclusive underlying paint and gives it a pleasant 
tactile effect 
- This special exterior finish is still delicate and requires more 
attention than a standard product
- It does not turn yellow and optimally withstands the sun 
- Good resistance to scratches (1.6 N), in agreement with the 
UNI 9428:1989
- 100% Italian Patent and 100% Made in Italy

CARE & MAINTENANCE:
- It can be daily cleaned with a soft cloth and non-aggressive 
products 
- The use of abrasive products, solvents or aggressive agents 
on the external painted surface may compromise the integrity of 
the exclusive exterior paint 
- Accidental deep scratches may require the restoration of the 
lacquering of the surface

147



TECHNICAL FEATURES

Cristalplant® è un materiale composito tecnologicamente avanzato, non assorbente, 
ipoallergenico e non tossico, riciclabile al 100%, ignifugo, igienico, resistente e piacevole al 
tatto per la sua finitura vellutata simile alla pietra naturale. É sufficiente l’uso di acqua e comuni 
detergenti con una spugna abrasiva per rimuovere macchie e sporco dalla superficie.

Cristalplant® is a unique, technologically advanced composite material, non-
absorbent, hypoallergenic and non-toxic, 100% recyclable, fireproof, hygienic, durable 
and pleasant-touching, easy on the hands for its velvety texture, similar to natural 
stone. It is enough to clean Cristalplant® with soapy water or household detergents 
(even abrasive) in order to remove the majority of stains and dirt from the surface.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

DESIGN:
- Permette la realizzazione di articoli con forme e dimensio-
ni impensabili per la ceramica sanitaria (es. vasche e lavabi 
freestanding)
- Piacevole al tatto per la sua finitura vellutata simile alla pietra 
naturale 
- Può essere tagliato e giuntato permettendo la personalizza-
zione su misura senza che le giunture siano visibili
-Troppopieno a taglio, integrato nello spessore di vasca o 
lavabo

QUALITA’:
- Materiale ECO, completamente riciclabile
- Materiale molto simile al Corian, ma con migliori 		
prestazioni tecniche
- Non assorbe
- Resistente agli impatti
- Non ingiallisce e resiste ottimamente al sole
- Ignifugo (Classe 1)
- Resiste al calore intenso fino a 140°C
- Specifica formulazione e tecnologia produttiva 		
che soddisfa ed eccede le restrittive normative 		
europee per l’arredo bagno (es. vasche e lavabi)
- Brevetto 100% italiano e 100% Made in Italy

CURA E MANUTENZIONE:
- Può essere pulito quotidianamente con i normali 		
prodotti in commercio, anche abrasivi
- Le bruciature e le macchie più ostinate possono 		
essere rimosse con l’ausilio di una comune 			
spugna abrasiva
- Eventuali graffi, anche profondi, possono essere 		
eliminati con facilità

Materiale “Solid Surface”, Bianco Opaco, Made in Italy
Solid Surface Material, Matt White, Made in Italy

TECHNICAL FEATURES:

DESIGN:
- It allows the creation of products with shapes   and dimen-
sions unfit for sanitary ceramic (e.g.  freestanding bathtubs and 
washbasins)
- Pleasant to touch due to its velvet finish, similar to natural sto-
ne
- Pieces can be split and invisibly joint, allowing customization
- Integrated slot overflow in the thickness of the   washbasin or 
bathtub

QUALITY:
- ECO material, fully recyclable
- Material very similar to Corian, but with better    technical per-
formances
- Does not absorb
- Shock resistant
- Does not turn yellow and optimally stands the sun 
- Fireproof (Class 1)
- Resistant to intense heat up to 140°C
- Specific formulation and productive technology,		
exceeding restrictive European regulations for bathroom furni-
ture (e.g. bathtubs and washbasins)
- 100% Italian Patent and 100% Made in Italy

CARE & MAINTENANCE:
- Clean daily with standard products, even abrasive products
- Burns and stubborn stains can be removed with a standard 
abrasive sponge (e.g. Scotch Brite)
- External scratches, even deep ones, can be easily removed

Cristalplant®
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TECHNICAL FEATURES

Ceramilux® è un materiale composito tecnologicamente avanzato, non assorbente, 
ipoallergenico e non tossico, riciclabile al 100%, ignifugo, igienico, resistente e piacevole 
al tatto per la sua finitura simile alla ceramica sanitaria. É sufficiente l’uso di acqua e comuni 
detergenti con una spugna non abrasiva per rimuovere macchie e sporco dalla superficie.

Ceramilux®, is a unique, technologically advanced composite material, non-
absorbent, hypoallergenic and non-toxic, 100% recyclable, fireproof, hygienic, 
durable and pleasant-touching, easy on the hands for its texture, similar to sanitary 
ceramic. It is enough to clean Ceramilux® with soapy water or household detergents 
(not abrasive) in order to remove the majority of stains and dirt from the surface.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

DESIGN:
- Permette la realizzazione di articoli con forme e dimensio-
ni impensabili per la ceramica sanitaria (es. vasche e lavabi 
freestanding)
- Piacevole al tatto per la sua finitura lucida, comparabile alla 
ceramica sanitaria, eccezionale brillantezza
- Può essere tagliato e giuntato permettendo la personalizza-
zione su misura senza che le giunture siano visibili
- Troppopieno a taglio, integrato nello spessore di vasca o 
lavabo

QUALITA’:
- Materiale ECO, completamente riciclabile
- Materiale dotato di spesso strato di gel-coat che crea un 
resistente strato lucido
- Non assorbe e non si macchia
- Non ingiallisce e resiste ottimamente al sole
- Ignifugo (Classe 1)
- Resiste al calore intenso fino a 120°C
- Specifica formulazione e tecnologia produttiva che soddisfa 
ed eccede le restrittive normative europee per l’arredo bagno 
(es. vasche e lavabi)
- Brevetto 100% italiano e 100% Made in Italy

CURA & MANUTENZIONE:
- Può essere pulito quotidianamente con i normali prodotti in 
commercio, non abrasivi
- Leggeri graffi superficiali, possono essere eliminati con facili-
tà, quelli più profondi necessitano di adeguata riparazione

Materiale “Gel Coat”, Bianco Lucido, Made in Italy
Gel Coat Material, Gloss White, Made in Italy

TECHNICAL FEATURES:

DESIGN:
- It allows the creation of products with shapes and sizes unfit 
for sanitary ceramic (e.g. freestanding bathtubs and washba-
sins)
- Beautifully shiny and white, looks like traditional ceramic, 
through it’s glossy finish 
- Can be cut and invisibly joint, allowing customization
 Integrated slot overflow in the thickness of the washbasin or 
bathtub

QUALITY:
- ECO material, fully recyclable
- Material with thick and resistant glossy gel-coat 
- Does not absorb or stain 
- Does not turn yellow and optimally stands the sun 
- Fireproof (1 Class)
- Resistant to intense heat up to 120°C
- Specific formulation and productive technology, satisfying and 
exceeding the restrictive European regulations for bathroom fur-
niture (e.g. bathtubs and washbasins)
- 100% Italian Patent and 100% Made in Italy

CARE & MAINTENANCE:
- Clean daily with standard non-abrasive products
- Eventual surface scratches can be removed easily, while the 
thickest ones need a suitable reparation

Ceramilux®

151



TECHNICAL FEATURES

La ceramica sanitaria è un materiale naturale, realizzato con acqua e argilla ed 
utilizzato da secoli. E’ un materiale estremamente igienico, dotato di uno smal-
to ultra resistente che garantisce prestazioni superiori a qualsiasi altro materia-
le non ceramico. É sufficiente l’uso di acqua e comuni detergenti con una spu-
gna anche leggermente abrasiva per rimuovere macchie e sporco dalla superficie.

The sanitary ceramic is a natural material, made by water and clay, used for centuries. It is 
a extremely hygienic material, endowed with an ultra-resistant glaze that provides better 
performances than any other non-ceramic material. It is enough to clean it with soapy water 
or household detergents (even abrasive) in order to remove stains and dirt from the surface.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

DESIGN:
- Permette la realizzazione di articoli di grande design, e 
vincolati da restrittive normative, come vasi e bidet, che non 
possono essere realizzati in altri materiali
- Superficie smaltata, piacevolmente liscia e igienica
- E’ il materiale tradizionalmente più apprezzato per gli elementi 
funzionali dell’arredo bagno
- Troppopieno, integrato nello spessore del lavabo

QUALITA’:
- La ceramica è di per sé un prodotto naturale, realizzato con 
acqua e argilla, ed utilizzato da secoli
- Materiale dotato di smalto ultra resistente che garantisce 
prestazioni superiori a qualsiasi altro materiale non ceramico
- Non assorbe e non si macchia  
- Resistente ai graffi e all’abrasione
- Brillantezza e purezza caratteristiche della produzione italiana, 
ancora ineguagliate
- Non ingiallisce, materiale praticamente eterno 
- Resiste al calore intenso e alle bruciature
- 100% Made in Italy

CURA & MANUTENZIONE:
- Può essere pulito quotidianamente con i normali prodotti in 
commercio, anche leggermente abrasivi
- Anche le macchie più ostinate possono essere rimosse facil-
mente con i più comuni prodotti

Vitreous China & Fireclay, Bianco Lucido, Made in Italy
Vitreous China & Fireclay, Gloss White, Made in Italy

TECHNICAL FEATURES:

DESIGN:
- It allows the creation of products of great design (e.g. toilets 
and bidets), bound by restrictive regulations, which can not be 
made of other materials 
- Nicely smooth and hygienic glazed surface
- It is traditionally the most valued material because of its funcio-
nality in the bathroom
- Overflow integrated in the thickness of  the washbasin 

QUALITY:
- Ceramic is in itself a natural product, made with clay and water 
and used for centuries
- Material with ultra-resistant glaze, ensuring better performance 
than anyother non-ceramic material 
- It does not absord and does not stain
- Resistant to scratches and abrasion 
- Still unmatched shining and purity, typical of  Italian production
- It does not turn yellow, it is practically an eternal material
- Resistant to intense heat and burns
- 100% Made in Italy

CARE & MAINTENANCE:
- Clean daily with non-aggressive products and delicate clothes
- Also the most stubborn stains can be easily removed with the 
use of the most common products

Ceramica Sanitaria / Sanitary Ceramic
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TECHNICAL FEATURES

Il gres è un materiale naturale, realizzato con acqua e argilla ed utilizza-
to da secoli. E’ un materiale estremamente igienico, dotato di uno smalto ul-
tra resistente che garantisce prestazioni superiori a qualsiasi altro materia-
le non ceramico. É sufficiente l’uso di acqua e comuni detergenti con una 
spugna anche leggermente abrasiva per rimuovere macchie e sporco dalla superficie.

Gres is a natural material, made by water and clay, used for centuries. It is a extremely 
hygienic material, endowed with an ultra-resistant glaze that provides better performan-
ce than any other non-ceramic material. It is enough to clean it with soapy water or hou-
sehold detergents (even abrasive) in order to remove stains and dirt from the surface.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

DESIGN:
- Permette la realizzazione di articoli di grande design, carat-
terizzati da bordi particolarmente sottili e finiture superficiali 
ricercate
- Superficie smaltata, semi opaca e connotata in colori esclusi-
vi Gessi, gradevole al tatto
- Come la ceramica sanitaria, è materiale tradizio-nalmente 
apprezzato per gli elementi funzionali dell’arredo bagno

QUALITA’:
- Il gres è di per sé un prodotto naturale, realizzato con acqua 
e argilla, ed utilizzato da secoli
- Materiale dotato di smalto ultra resistente che garantisce 
prestazioni superiori a qualsiasi altro materiale non ceramico
- Non assorbe e non si macchia  
- Resistente ai graffi e all’abrasione
- Brillantezza e purezza caratteristiche della produzione italiana, 
ancora ineguagliate
- Non deteriora nel tempo, materiale praticamente eterno 
- Resiste al calore intenso e alle bruciature
- 100% Made in Italy

CURA & MANUTENZIONE:
- Può essere pulito quotidianamente con i normali prodotti in 
commercio, anche leggermente abrasivi
- Anche le macchie più ostinate possono essere rimosse facil-
mente con i più comuni prodotti

Gres Semi-opaco, Bianco/Nero Gessi, Made in Italy
Semi-Opaque Gres, White/Black Gessi, Made in Italy

TECHNICAL FEATURES:

DESIGN:
- It allows the creation of products of great design, characteri-
zed by very thin edges and special surface finishes
- Semi-opaque glazed surface with exclusive Gessi colours, ple-
asant to touch
- Like sanitary ceramic, gres is a material traditionally valued for 
its technical performances

QUALITY:
- The Gres is in itself a natural product, made with clay and wa-
ter and used since centuries
- Material with ultra-resistant glaze, ensuring better performance 
than anyother non-ceramic material 
- Does not absorb or stain 
- Resistant to scratches and abrasion 
- Still unmatched shining and purity, typical of  Italian production
- Does not deteriorate over time, it is practically an eternal ma-
terial
- Resistant to intense heat and burns
- 100% Made in Italy

CARE & MAINTENANCE:
- Clean daily with non-aggressive products and delicate clothes
- Also the most stubborn stains can be easily removed with the 
use of the most common products

Gres
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TECHNICAL FEATURES

Il gres è un materiale naturale, realizzato con acqua e argilla ed utilizzato da se-
coli. La finitura in vero platino è applicata artigianalmente, tramite due mani di 
verniciatura a pennello e la superficie è rivestita da un invisibile strato siliconi-
co nano molecolare che protegge la preziosa finitura. Per la pulizia quotidia-
na è necessario pulire deilcatamente con acqua ed un panno in microfibra.

Gres is a natural material, made by water and clay, used for centuries. 
The true platinum finishing is varnished by hand, using two layers of paint and the surface 
is then coated by an invisible nano-molecular silicone layer that protects the precious 
finishing. For daily cleaning is necessary to clean with water and a microfiber cloth.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

DESIGN:
- Permette la realizzazione di articoli di grande design, carat-
terizzati da bordi particolarmente sottili e finiture superficiali 
ricercate
- Superficie smaltata, lucida e rivestita da una esclusiva verni-
ciatura in vero platino 18 carati
- Il design esclusivo e la finitura platino trasformano il lavabo in 
una vera e propria scultura gioiello

QUALITA’:
- Il gres è di per sé un prodotto naturale, realizzato con acqua 
e argilla, ed utilizzato da secoli
- La finitura in vero platino è applicata artigianalmente, tramite 
due mani di verniciatura a pennello
- I pezzi vengono successivamente cotti in forno per fissare la 
finitura
- Infine tutta la superficie viene rivestita da un invisibile strato 
siliconico nano molecolare che protegge la preziosa finitura
- Questa finitura speciale rimane comunque delicata e richiede 
maggiore attenzione, rispetto a un prodotto standard
- La finitura conserva le caratteristiche intrinseche del platino, 
non ossida e si mantiene lucente
- 100% Made in Italy

CURA & MANUTENZIONE:
- Può essere pulito quotidianamente con prodotti non aggres-
sivi e panni delicati
- L’uso di prodotti abrasivi, solventi o agenti aggressivi, pos-
sono compromettere l’integrità del prezioso rivestimento in 
platino

Gres Platino, Platino lucido, Made in Italy
Gres Platinum, Bright Platinum, Made in Italy

TECHNICAL FEATURES:

DESIGN:
- It allows the creation of products of great design, characteri-
zed by very thin edges and special surface finishes
- Gloss glazed surface, coated with a unique varnishing made of 
true platinum (18 carat)
- The exclusive design and the platinum finish transform the wa-
shbasin in a true jewel-sculpture

QUALITY:
- The gres is in itself a natural product, made with clay and water 
and used for centuries
- The platinum finish is applied by hand, using two coats of paint 
brush
- The pieces are then fired in the kiln to fix the finishing
- Finally, the entire surface is coated with an invisible nano-mo-
lecular silicone layer that protects the precious finish
- The special finish is evenly delicate and requires more attention 
than a standard product
- The finish preserves the intrinsic characteristics of platinum, 
does not oxidize and remains shiny
- 100% Made in Italy

CARE & MAINTENANCE:
- Clean daily with non-aggressive products and delicate clothes
- The use of abrasive, aggressive products or solvents, can 
compromise the integrity of the precius platinum coating

Gres Platino
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TECHNICAL FEATURES

Structural® è una resina poliuretanica tecnologicamente avanzata, impermeabile e 
non attaccabile da umidità e muffe, ignifugo, igienico, resistente e piacevole al tatto. La 
sua finitura è coordinata ai lavabi abbinati. É sufficiente l’uso di acqua e comuni deter-
genti con una spugna non abrasiva per rimuovere macchie e sporco dalla superficie.

Structural® is a technologically advanced Poliurethane resin, waterproof, not atta-
chable by moisture and mold, fireproof, hygienic, durable and pleasant-touching. Its fi-
nishing matches washbasins. It is enough to clean Structural® with soapy water or hou-
sehold detergents (not abrasive) in order to remove of stains and dirt from the surface.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

DESIGN:
- Permette la realizzazione di articoli con forme, spessori e 
dimensioni impensabili per il legno o altre materie plastiche (es. 
specchi, accessori, etc.)
- Piacevole al tatto per la sua finitura coordinata ai lavabi della 
serie
- Leggero e molto resistente al tempo stesso, risulta ideale per 
tutti quei prodotti che si installano in sospensione

QUALITA’:
- Smaltimento assimilabile ai normali rifiuti urbani
- Specifico per ambienti umidi come la nautica e il bagno (spa, 
hammam, ed esterni)
- Resistente agli impatti
- Non ingiallisce
- Ignifugo (Classe B2)
- Resiste al calore intenso fino a 140°C
- Brevetto 100% italiano e 100% Made in Italy 

CARE & MAINTAINANCE:
- Può essere pulito quotidianamente con i normali prodotti in 
commercio, non abrasivi
- L’uso di prodotti abrasivi, solventi o agenti aggressivi, posso-
no compromettere l’integrità della verniciatura superficiale

VANTAGGI RISPETTO AL LEGNO O MDF:
- Gli specchi in legno o mdf, dopo una breve permanenza in un 
ambiente umido come il bagno di casa, si gonfiano, si crepano 
e in breve tempo richiedono la loro sostituzione. 
Gli specchi Gessi mantengono inalterate le loro caratteristiche 
nel tempo

Resina poliuretanica avanzata, semi-opaca, Made in Italy
Advanced Poliurethane Resins, semi-opaque, Made in Italy

TECHNICAL FEATURES:

DESIGN:
- It allows the creation of products with shapes and sizes unfit 
for wood or other plastics (e.g. mirrors, accessories) 
- Pleasent to touch, due to its matching finish with washbsins.
- Light and very resistant at the same time, it is ideal for all the 
products that needing wall-hung installation

QUALITY:
- Specific for wet environment, such as nautics and bathrooms 
(spa, hammam, and outdoor)
- Shock resistant
- Does not turn yellow and optimally stands the sun
- Fireproof (B2 Class)
- Resistant to intense heat up to 140°C
- 100% Italian Patent and 100% Made in Italy

CARE & MAINTENANCE:
- Clean dealy with standard non-abrasive products
- The use of abrasive and aggressive products or solvents may 
damage the surface varnishing

ADVANTAGES OVER WOOD OR MDF:
- After short staying in wet environments like bathroom, wood or 
mdf mirrors crack, swell and require replacement.
Gessi mirrors maintain their premium features in the time

Structural®
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